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No. / Date 6149586 / 15.05.2023
Magna PT S.p.A. Your order 550004627
a socio unico from 05.07.2022
Via dei Ciclamini 4 Our Order No. 30001414 / 24.01.2023
I-70026 MODUGNO (BARI) Persons in charge
Technical Ralf Lassau
KUEHNE+NAGEL sr.I 0421/63893-61
ACCETTAZIONE MERCE ralf.lassauloerlikon.com
Quantita dichiarata: Business Kerstin Krebs
Quantita effettiva: i ZO% b 0421/63893-35
Tipo Imballaggio: } 2 kerstin.krebs@oerlikon.com
Quanti alli: Customer No. 4006652
Conforfi;?g\schede d'imballe: @"
Data cantrollo: 10 (""7’?
ma AL
Item Descript?on ﬂ Quantity Unit Weight Unit
10 0550713100 ‘323 ng
Batch 0001048915 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001048916 1.008 EC 105,840 KG
Batch 0001048975 ‘%O‘SLIZ(%?Q' 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001048976 1.008 PBC 105,840 KG
Batch 0001048977 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001049093 SQ \%@l ln’z 1.008 BC 105,840 KG
Batch 0001049094 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001049095 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001048096 1.008 eC 105,840 KG
Batch 0001045347 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001049348 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001049349 1.008 BC 105,840 KG
900022 400201 672 PC 139,104 KG
Inlay 18 Streifen Weil TBA-501
800023 400211 12 pPC 111, 600 KG
Kunstoffpalette B800x600 klein
900024 400202 86 PC 159,360 KG
KLT (Label grau) TBA-550239
900025 400210 12 BC 27,600 KG
Deckel Getrag uni. Abdeckung 8
Terms of Delivery: EXW Bremen QEL S.r.\.
Freight : by carrier E""NA A
g Y KU EB?‘% 7026 Motugo @ )
Via del Ciclamit 5
19 MAG 2013
: di
. te cof tisEIVA SR
“Riceviitd (L quantitd”
Sitz der Gesellschafl; Rag.-Gericht Bremen, HRB 9126 Bankverbisé b Su qua\\ta SWIFT-Code: DEUTDEHBXXX
Bremer Heerstr. 39 - 28719 Bremen, Germany  Gaschaftsfuhren Daﬂtﬁﬂ\g T;taG, Bramen IBAN-Nr.

Ust-IDNr, DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Slaffens

{BLZ 280 700 50) Kto.-Nr. 24 63 636 DE&0 2907 0050 0246 3636 00
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erllkon Oerlikon Friction System
{Germany) GmbH
Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen Germany
Phone; +49 421 63893 0
Fax : +49421 6389319

e-mail-friction@oerlikon.com
www.cerlikon.com

Qerlikon Friction Systems (Gemmany) GmbH - Bremer Heerstralle 39 - D-28719 Bremen Beleg-Nr. / Datum Seite
6149586 / 12.05.2023 2/ 2

Packaging

Total weight : 1.707,744 KG Number of packages: 12

¥

Based on Oerlikon Metco Terms and Conditions of sale (www.cerlikon.com/metco)

Sitz der Gesalischaft: Reg.-Gericht Bremen, HRB 9126 Bankverbindung: SWIFT-Coda; DEUTDEHBXXX
Bremer Heerstr. 39 - 28719 Bremen, Garmany  Geschaftsfithrer: Deutsche Bank AG, Bremen IBAN-Nr,
Ust~IDNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Steffans {BLZ 290 700 50) Kio.-Nr. 24 63 636 DEEB0 2907 0050 0246 3636 00



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-004692 vom 15.05.2023
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23-004692

Ill Ludwigsburg, 15.05.2023

4 Absender f Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

Datum/Date  19.05.2023

OERLIKON Friction Systems LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
( Gen‘nany) GmbH Diese Befbrdesung unteriegt trotz einer ge- Ceflransporiestsoumis, nonobstantiouteclause
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & Ta Convention relative au contrat de
Bremer Heerstrasse 39 UbereinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
28719 Bremen Intem. Straltengtervarkehr [CMR), route (MR).
2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfGhrer { Transporleur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOC Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwiasburg
3 Auslieferungsorl des Gurtes / Kiew prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer f Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays {talien Zeit! Temps

4 Ort und Tag der (Jbermahme / Lieu et date de ka prise en charge de fa marchandise

OctfLlieu Bremen
. Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtihrer f
Land/P.
n ays  Deutschiand Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs

Datum/Dale 45.05,2023
5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichar/Nr. 1 Anzahl der LM Art der Verpackung 3 Bezeichnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Margues et numéros Nombre des ¢olis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ky cbhm

1 614958649626 15 COLLI Getrieheteile 2135

i;':é“e: 15,60 COLLI 2.135,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mil Grenziberg&ngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Bescndere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stemped des Absendars
Signature et timbre fexpéditeur

Amtliches Kennzeich Mutzlast
19, Hiches Kennzeichen vilastint vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhi#nger Ubemommen. Die Ladungssichepung ist gemaéss der
Fahser gesetzlichen Vorgaben durch dén F h\rer erfolgt.
29 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 23-004692empfangen’'am Datum / Fiale
O arepanghs S.nb
. KRGS
20 OERLIKON Friction Systems 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 1? 15&_1];l S-p26(Modugno (BA)
ja el Ciclamirng, snt-
D-28719 Bremen D-71634 Ludwigshurg Viaflel ?—70026 ODUGNO

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signatura et timbre du transperteur

Unterschrift und Stemjg! féngers

llﬂ:‘.: 1 un el‘”{g@ vg?li @ire
yerifica su qualita e guantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ:
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

604 800 08

IBAN:, DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

L




